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AHHoTauus. Llenb nccnefoBaHms — CeMaHTUKO-CEMUOTUHECKMIA aHanu3 crmBona «fonroa» B poMa-
He M. A. bynrakosa «Mactep 1 Mapraputa» B cBeTe Teopumn cyrrectun. Cnumson «fofiroda» coctouT 13
03HayaloLLlero — nepuenTreHoro obpasa fonrodbl U 03Ha4aemMoro — Tpex BUBNENCKUX CUMBONUHECKIX
3HayeHui: ‘ronosa’ (B bubnum Aamosa), ‘HakazaHue’ 1 ‘npoLleHne’. T1of CyrrecTve B XyA0XKeCTBeH-
HOM TeKkCTe Mbl OyAem MoApasyMeBaTb SHEPTMIO CEMAHTUYECKOTO MPUTSKEHNS MeXZy 03Ha4aloLLMM
N 03HA4YaeMbIM CMMBOJA. DTO aBTOPCKOE peyveBoe BO3AencTBue Ha yumtatens (E. B. LLenectiok), KoTo-
poe BbIPaXKEHO B TOM, YTO HEKOTOPbIE A3bIKOBbIE eANHULIbI MONNCEMAHTNYHbI M BKIIOYAIOT B IeKCUYecKoe
3HAYeHMe CMbICNOBble 00ePTOHbI B Mpeaenax MUKpOo- Uin MakpokoHTekcta (b. A. lapuH, T O. BuHokyp).
OCHOBHOW MeTO[, NCCIef0BaHMA — HaNTOXeHWe CYrrecTun B XyA,0>KECTBEHHOM TeKCTe Ha CeMaHTUKO-ce-
MUOTUYECKYIO CTPYKTYpYy cumBona «fonroda». B pesynbrate mccnefoBaHusa BbiABNEHbl TPU CUMBOMN-
YeckVe MOLEeNN, peann3oBaHHble B TEKCTe A3bIKOBbIMU efnHULaMN. [IaBHOe CMbIC/IOBOE HanpsxXeHne
BO3HMKAET Mexay nepuenTuBHbiM 06pa3om JTbicor ropbl ¥ NbiCbiMK (bICEIOLLMMMN) reposSMN POMaHa,
a Tak>ke TeMU NepcoHaxaMu, C rofloBOM KOTOPbIX YTO-TO MPOW30LLNO. Takas CyrreCTus OCHOBaHa Ha aKTy-
anv3auunmn BHyTPeHHel hopMbl CloBa fonroga (‘nbiCbii Yepen’) 1 peanvsyeT CUMBOMYECKYIO MOAENb
‘Tonroa — lonosa’. O3HavatoLLiee 3TON MOLENN BbIPAXKEHO He TONbKO TOMOHUMOM JIbicasi ropa, cosa-
MW SIbICBIN, JIbIC, JIbICKHA, 0ONBICEBLLNI, JIbICEIOLLMM, MAELLMBBLIN, XUAKAY, Yeper, rofnoBa, Ho N HOMUHa-
LMAMU repoeB pOMaHa — HoCUTeNen 3Toro Npu3Haka. Btopas v TpeTba NVHMUS CyrreCTUm peanmsyioT CUM-
BONM4yeckre mogenu ‘fonroa — HakasaHwve, cmepTb’ 1 ‘fonropa — lMpolleHne’. MHorme repov poma-
Ha Haka3aHbl B OOMbLLIEN NI MeHbLLEeN CTeneHn, 1 BONbLUMHCTBO MpolleHo. O3Ha4YaeMoe «HakasaHue»
npeacraBneHo B BUAE TeMaTU4eCcKoW rpynmbl CJIOB 1 CTOBOCOYETAHUI, B NIEKCUHECKOE 3HaYeHVe KOTo-
PbIX BXOAWUT CeMa HakasaHus unv cmeptu. MpusHakm JTbicon ropbl CUMBONMYECKN NepeHeceHbl Ha kame-
HUCTYIO NNOLLLAAKY BEYHOTO 3aTodeHns Munata, kKnuHmky CTpaBuHCKOro v rnobyc Bonanaa. O3Havaemoe
«MPOLLEHMEY BbIPaXXEHO CNOBaMW MPOCTUTb, MPOLLEHHBIN Y Muiocepame.

KntoyeBble cnoBa: cyrrectus, CMMBO, O3HaYalollee, 03Ha4aeMoe, CMMBOIMYECKas MOLENb, nep-
LeNTVBHbIN 0bpa3

BnaropapHocTu. Boipaxalo OnarogapHocts B. [I. ikyLueBnyy 3a noMoLLb B paboTe ¢ reonornyeckMmMmn n kaprorpa-
(DVHECKVIMI/I OaHHbIMW.

Ana untuposaHus: fkywesny V. B. Tonroda B pomaHe «Mactep n Mapraputa»: ceMaHTu4eckas cyrreCtis cuMm-
Bona // Pycckum si3bik B wkone. 2024. T. 85, N2 6. C. 50-59. http://doi.org/10.30515/0131-6141-2024-85-
6-50-59.
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Abstract. The study aims to perform a semantic-semiotic analysis of the symbol "Golgotha" in M. A. Bulgakov’s
novel "The Master and Margarita” in the light of the theory of suggestion. The symbol "Golgotha" consists of a signi-
fier, i. e. the perceptual image of Golgotha, and a signified, namely three biblical symbolic meanings: ‘head’ (Adam’s
in the Bible), ‘punishment’, and ‘absolution’. By suggestion in a literary text, we will mean the energy of semantic at-
traction between the signifier and the signified of a symbol. This is the impact of the writer’s persuasion on the read-
er (E. V. Shelestyuk) which is feasible since some linguistic units are polysemantic and include semantic overtones in the
lexical meaning within a micro- or macro-context (B. A. Larin, G. O. Vinokur). The main research method employed
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is the superimposition of suggestion in the literary text under consideration on the semantic-semiotic structure of the
"Golgotha" symbol. The study identifies three symbolic models implemented in the text with the aid of linguistic units.
The main semantic tension arises between the perceptual image of Bald Mountain and the bald (balding) characters of
the novel, as well as those characters whose heads also experienced something. Such suggestion is based on the fore-
grounding of the inner form of the word Golgotha (‘a bald skull’) and implements the symbolic model ‘Golgotha —
Head’. The signifier of this model is expressed not only by the toponym Bald Mountain, the words bald (Russian lysyy,
lys), bald spot (Russian lysina), bald-headed (Russian oblysevshii), balding (Russian lyseyushchii), baldpate (Russian
pleshivyi), thinning (Russian zhidkii), skull (Russian cherep), head (Russian golova), but also by the names of the no-
vel characters, i. e. the bearers of this feature. The second and third suggestion lines implement the symbolic models
‘Golgotha — Punishment, death’ and ‘Golgotha — Absolution’. Many characters in the book are punished to a greater
or lesser extent, and most of them are forgiven. The signified "punishment” is represented by a thematic group of words
and phrases whose lexical meaning includes the seme of punishment or death. The Bald Mountain features are sym-
bolically transferred to the rocky platform of Pilate’s eternal imprisonment, Stravinsky’s clinic, and Woland’s globe. The
signified "forgiveness” is expressed by the words forgive (Russian prostit’), forgiven (Russian proshchennyi), and mer-

cy (Russian miloserdie).

Keywords: suggestion, symbol, signifier, signified, symbolic model, perceptual image
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BBenenne. O ceMaHTHYeCKO# CYrrecTHH
CHMBOJIA B XYJI0KECTBEHHOM TeKcTe. Cyrre-
CTUBHOCTB (OT JIaT. suggestio ‘BHyIIIEHUE, Ha-
MeK’) — OTKPBITasi aHTJIMACKUMU CAHCKPUTO-
snoramu Y. JIxxorcoMm n X. YWICOHOM TaifHast
CUJIa IPEBHEUHIUMCKON MO33UU — «BbSIHIIKA-
Ha» («cuJla BHyIIeHUs»). B cruxorBopeHnun
CJIOBO BBITIOJNTHSIIO TpU (DYHKIIMW: HOMUHATHB-
HYIO, €CJIU YyIOTPeOIsiIoch B MPSIMOM 3Haue-
HUU, MeTapOpUUECKYIO, €CIU B TIEPEHOCHOM,
¥ (PYHKIIMIO TIPOSIBJIEHUSI, U CYTTECTUBHYIO
(yHK1IMIO0, €ciiv B TEKCTE MOSIBISIOCH OTJINY -
Hoe OT MeTa)oprUIeCcKOro 3HaUeHNe, HEBbIpa-
JKeHHOE, CKpbIToe. Takoi CMbICT ObLI HEOT-
JIEJTUM OT MPSIMOTO 3HAYEHMS CJI0OBA U Ha3bl-
BaJICsl «IXBaHW» («OT3BYK»). CTUXOTBOpEHUE,
cozepxkaiiee JXBaHU, ObLIO MOJOOHO Mare-
MaTMYEeCKON 3amade, B KOTOPOM, uMes CJioBa
B MMEPBUYHOM 3HAYEHUU, HY>XKHO OBLJIO HAUTH
CKPBITHIN MOATEKCT. IMEHHO B 3TOM MOUCKE
3aKJIIOYAJIOCh BbICILIEE HACTaXIEHUE TMO3TU-
yeckuM TekcToM [Tapan 2018: 92—95].

B oreuecTBeHHBIE TyMaHMTapHbIE HayKu
TEPMUH Cyeeecmus TIPUILIET W3 aHTJIUNACKON
actetTuku XVIII B. ¥ cTan MexnucuuIuIMHap-
HbIM. B duiocodcko-peurno3HoM acrekre
WCTOYHUKOM CYTTECTMU SIBJISIETCSI OOXECTBEH-
Hasl UICTMHA CBSILEHHBIX KHUT. B coloncuxo-
JIOTUM CYITECTUSI — 3TO TOJCKA3bIBAaHUE, BHY-
ILIEHVE YMTATEJTIO TOM WIX UHOM 3ariporpaMMM-
POBAHHOW 3MOLIMU, AKTyaJbHOM, HAIlpUMeD,
B PEKJIAMHOM TIOJIMTUYECKOM AUCKYpPCE U CTO-
SIEH, B YaCTHOCTH, B OMHOM DSITy C TTOHSITU-
eM «maHunyssuus» [[lopuiHes 1974]. B aroit

mapaaurme ¢ 1996 r. pa3BUBaeTCs CyIreCTUBHAS
suHrBucTHKa (TepMuH WM. FO. YepenaHoBoii),
OITMCHIBAIOLLAST CIIOCOOBI «BJIUSIHUS Ha MOACO-
3HaHUE JMYHOCTU U MACCOBOE CO3HAHME» TMpe-
3KJIe BCETO B TaKMX c(pepax, Kak rcuxoTeparnmusi,
pekiiaMa, XypHanuctuka [Yepenanosa 2014].
E. B. lllenectiok paccMaTpuBaeT CYITECTHUIO
KaK OINH M3 CITIOCOOOB PEUEBOro BO3AEHCTBUS,
Hapsay ¢ yoexxneHreM 1 mooyxxaeHnem. B crim-
COK THUIIOB CYITECTUM BKJIIOUEHO M BO3ICH-
CTBME C TIOMOIIIbIO XyIOXKECTBEHHBIX 00pa3oB
(B TOM 4ucJie ¥ CUMBOJIOB), CTOJIb 3HAUMMOE
Ut XynoxkecTBeHHOro auckypea [LllenecTiok
2014: 43—60]. UccnenoBaTesb OMUCHIBAET CYT-
TeCTHI0 KaK KOMMYHUKATUBHBIN aKT, U3MEHSI-
IOIMIA TIpeicTaBlieHe aapecarta 00 OObeKTe
U Jaxke TepecTpauBaloliMii «KaTeropraibHbie
CTPYKTYPbI €10 CO3HAaHMS». 3aMETUM, UTO CUM-
BOJI aBTOP CUMTACT HEJIMHTBUCTUYECKUM CPEIl-
CTBOM peueBoro Bo3neiicteus [Tam xe: 39].

[To A. H. BecenoBckoMy, BaxKHBIM MCTOY-
HUKOM CYTTECTHUU ABJISIETCS «MUdUIecKast 00-
Pa3HOCTb» — YCTOWUMBBIE B KYJBType Hapoja
CHMBOJIbI, apXETUMMYECKUE MOTUBBI, OX1Ba-
Iolie B TTO3TMYECKOM TEKCTe: <«...BUIUMBII
MHUDP TOCTETIEHHO PAacKpbIBAeTCs I Hallle-
ro Co3HaHUs B chepax, Ka3aBIIMXCSI KOTAA-TO
HEXMU3HEHHBIMU, HE BBI3BIBAIOIIMMU COIO-
CTaBJIEHUI, HO Terephb TMOJHBIMU 3HAYEHUS,
YeJI0BEYECKU CYTTeCTUBHBIMU» | BecemoBeckuit
1989: 103]. MexaHU3MOM «BHEAPEHUS» CUM-
BOJIOB B IMO3TUYECKHUI TEKCT SBJISIETCS Mapaj-
JIEIU3M, KOTJa «COMOCTaBJeHbl JABa MOTHUBA,
OJINH TOJCKA3bIBAECT IPYrOil, OHU BBISCHSIOT
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IPyT Apyra». BaxkHo, 4TO CYITeCTUBHOCTD, 110
A. H. BecenoBckoMy — 3TO B3aMMHO€ IIPUTSI-
JKeHUe JIBYX TMapajuleJIbHbIX MOTMBOB, 10100~
HBIX JIBYM BapHaIivsiM OMHOW U TOM XK€ My3bI-
KajbHOI TeMbl [ Tam xke: 113—114].

B «Jloruke cmbicna» XK. [lenesa cyrrectus,
Ha3BaHHasI «IapagokcoM PoObuH30Ha», Tpak-
TyeTCsl B TEpMUHAX 3HaKa KaK SHEPTUs TTPUTS -
SKEHUST MEXIY O3HayalolliM U O3HayaeMbIM.
OmHO M3 HUX BBIPaXKeHO M3OBITOYHO, a BTO-
poe — HemoctaToyHo. HemoroBopeHHOCTb
OJTHOTO M3 KOMITOHEHTOB CMBICJIOBOTO 1I€J10-
TO «IIPUTSATUBAET> M3OBITOUHBIM KOMITOHEHT
M oTchLTaeT K Hemy [[emnes 1991: 76].

HawnGonee Onu3koe K IpeBHEUHIMICKOMN
BbsIHIKaHe TOHMMAaHUE CYITeCTUHM HaXOIUM
B Tpynax b. A. Jlapuna u I. O. Bunokypa.
b. A. JlapuH 1on cyrrectvdeil moHMMall BO3-
NIEICTBUE aBTOpa XYIOXECTBEHHOIO TeKCTa
MOCPEACTBOM CEMaHTUYeCKUX OOEpTOHOB —
«CMBICJIOBBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpbIe HAMU BOC-
MPUHUMAIOTCSI, HO HE MMEIOT CBOMX 3HAaKOB
B peuu, a 00pa3yloTcs U3 B3aUMOJIEICTBEHHOM
COBOKYITHOCTH CJIOB». CMBICJIOBbIE TTpUpallle-
HUSsI, YCTOMYMBbIE aBTOPCKUE aCCOIIMALIMU MO-
TYT BO3HUKATh B Mpeienax MpeaToKeH s, TJa-
Bbl WIM Jaxe BCEro JUTEepaTypHOIO 1IeJ0ro
[JTapun 1974: 36, 37]. I. O. BuHokyp, He uc-
TOJTB3YS TEPMUH cyeeecmust, OTTACA MEXaHU3M
ee TIPOSIBIIEHUSI B XyIOXXECTBEHHOM TEKCTe:
«...0oyee “mmpokoe” wim Oojee “manekoe”
colepkaHue He MMeeT CBOell COOCTBEHHOI
pa3nenbHOI 3BYKOBOI (POPMBI, a MOJIb3yeTCs
BMECTO Hee hopMoit apyroro, OyKBajabHO TO-
HUMaeMOro cofiepXaHusi». B aToM mposiBisi-
eTcsl moaThueckast GyHKius cioBa [BuHoKyp
1991: 28].

HTak, cymmupys ckazaHHoe, ITOHI CyITe-
CTUEN B XyHOXXECTBEHHOM TEKCTe MBI Oymem
Mopa3ymMeBaTh SHEPIUIO BHYILIEHUsT BepOaiu-
30BAHHOTO CMMBOJIA. DTO aBTOPCKOE PEueBOe
BoznerictBue Ha unTaTens (E. B. Illenectiok):

1) BHOCUTCSI 3HAUMMBIMM JJIsI KYJBTYPbI
HapoJa OTAEJIbHBIMU CUMBOJIAMU UM CUMBO-
mmaeckumu MotuBamu (A. H. BecenoBckuii);

2) BO3HUKAET KaK OSHEPrusl HaIpsSLKEHMS
MEXI1y O3HAYAIOIIMM 1 03HAYaeMBbIM TTPU YCII0-
BMM CMBICJIOBOM HETOCTATOYHOCTH OJHOTO W3
Hux (K. Jenes);

3) BBIPAXXEHO B SI3bIKOBBIX €IMHUIIAX, YITO-
TPeOJICHHBIX B MPSMOM 3HAYeHWM, HO 000-
3HAYAIOIIMX HEYTO OOJblliee, NHULMUPYEMOe
B BUJIE CMBICJIOBBIX MIpUpalieHUit (00epTOHOB)
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B TpeaesaX MHUKPO- WM MaKpPOKOHTEKCTa
(B. A. JlapuH, I. O. Bunokyp).

MeToapl M MaTepualibl MCCJeI0BAHUS.
OCHOBHOII MeTOIl MCCeNOBaHUS — aHaIu3
cumBona «lonroda» Kak 3HaKa, MaTepuasu-
30BaHHOTO B TEKCTE SI3LIKOBBIMU €IUHUIIAMU
pasHoro ypoBHs [AxymeBuya 2012: 73]. O3Ha-
yatoliee CuMBoJIa (A) — BbIpaXKEHHBII CJIOBOM,
CJIOBOCOUYETAHVEM WJIM TIPEUIOKEHUEM Tep-
LIeNTUBHBIN oOpa3 [onrodsl — ropsl 3a mpe-
nenaMu apeBHero Mepycanuma, ClayXuBIIEH
Yy €BpeeB MECTOM Ka3HW MPECTYITHUKOB, TIE,
10 TIpeJaHmIo, pacsat Xpucroc'.

OsHavaemoe cumBosa (B) — mudonoru-
YeCcKU M MeTaU3UIECKU TIEPEOCMBICTICHHbBIC
CUMBOJIMYECKHE 3HAYEHHUS TIEPIETITUBHOTO 00~
paza Tonrodsl. Mx Tpu: ‘ronosa’, ‘HakazaHue,
cMepTh’ U ‘TipoieHue’. IlepBoe u BTopoe 3Ha-
yeHus — ‘royoBa’ W ‘CMepTh’ — HUMEIOT OMO-
JIeiCKMe KOPHU U CBSI3aHbl C 00pa3oM MepT-
Boro Amgama, KOTOpOro, Mo IpeaaHuto, MoXo-
poHman Ha rope. B mkonorpacduu lomroda
n300pakeHa U Kak MOTHMJIa, ¥ KakK yeper ¢ KO-
CTSIMU (MJTH 1aKe BECh CKEJIeT) Y HOT pacIisiTo-
ro Mucyca?. 3HaueHne ‘HakasaHue CIeIyeT U3
Toro, yto Tonroga — Mecrto, rae Ka3HWIU Mpe-
CTYITHUKOB, XpucTa. TpeTbe 3HaueHue — ‘Tpo-
menue’. CMmepTh XpucTa MCKyNuja IIEPBO-
pOmHBII rpex Anama (a B €ro JIUIIE 1 BCEro ue-
JIOBEYECTBA), COBEPIICHHbII B paiickoM cairy
[KyctoB 2011]: «KpoBbp Xpucra HCKYILISET
u onpasabiBaeT Hac» (Pum. 5:9). Ha mo3auke
Bu3aHTHiickoil nepksu XI B. B JladbHU 1300-
paxXeHo, KaK KPOBb PACITSITOTO TIPOJIMBAETCS
Ha yepen Anama’, «CMePTHIO CMEPTh ITOMPaB».

HccnenoBarenbckasi cTparerust 3akitodaeT-
cs1 B HaJIOXKEHWU BCEX TIEPEUMCICHHBIX BBIIIC
0COOEHHOCTEe SIBJICHMSI CYITECTHM Ha CeMaH-
TUKO-CEMMOTHYECKYIO  CTPYKTYpPYy  CUMBOJIA
«[onroda». B «Macrepe u Maprapure» BO3-
HUKaeT cpaszy JBa ouara CeMaHTUYeCKOTrO

! DHIMKIIONEeANYECKUT  clioBapb  bpokraysa
u Edpona: B 86 1. T. IX. CII6.: CemeHoBckas Turo-
smrorpacdust (U. A. Ebpona), 1893. C. 41.

2 Asepunyes C. C. Tonroda // Mudsl HapomoB
MUpa: SHUMKJIOMNEeNUs. DIEKTPOHHOE U3IaHue / TII.
pen. C. A. Tokapes. M., 2008 (CoBerckast 3HIIM-
knonenusi, 1980). C. 255. URL: https://archive.
org/details/Myths_of the Peoples of the World
Encyclopedia_Electronic_publication Tokarev_
and_others 2008 (mara oOpamenus: 15.02.2024);
Tuomposckuii M. A. Anam J/ Tam xe. C. 35.

3 [Tuomposckuii M. A. Yka3. cou.
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AHAJN3 XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA
LITERARY TEXT ANALYSIS

HaIpspKeHUs: 1) MexXmy IepLenTUBHBIM 00pa-
30M JIbICOit TOphl U MpuUIaratebHbIMU-CUHO-
HUMaM¥ Ha3BaHUSI TOPBI, XapaKTePU3YIOIIU-
MM, OJHAKO, COBCEM ApYTHe JAEHOTATHI M TEM
CaMbIM OCYILECTBIISIOIINE CYTTECTUIO; 2) MEXIY
aBTOPCKMMU PETPe3eHTAaHTAMM O3HAYaroILero
M 03HAYaeMoOTO, BepOATM30BaHHBIMU B TEKCTE.
Ha ocHoBe cyrrectiy BBIAESIIOTCS IBYXKOMIIO-
HEHTHBIC MOJEIM CEMaHTHUECKOIO <«IOKpPbhIBa-
na» (cpaBHeHUe b. A. JlapuHa) cmmBona «[oiro-
da»: ‘Tonrocda — Tonosa’, ‘Tonroga — Hakaza-
HUe, cMepTh’, ‘Tonroda — Ipomenue’.

Anamms. ‘T'oaroda — I'osoBa’. D1o cumBo-
JIyeckoe 3HaYeHue OOYCIOBJIEHO BHYTPEHHE
(opmoii cioBa [oneogha: OYKBaJIbHO «MECTO
Yyepemna» OT JIPEBHEEBPEICKOTO CIIOBA 2a1be0-
snem — ‘gepen’, 1u0o, kKak B EBanrenuu, ‘mo6-
Hoe Mecto’ (Md. 27:33). M. A. bynrakon
HUTIE He Ha3bIBaeT ropy lonrodoii, a ncmob-
3yeT mnepeBon — Jlvicas eopa u Jlvicoiii Yepen,
accolumpys ¢ rojoBoit Anama. M 310 He eanH-
CTBEHHAasl accollMalys: Ha TepBOTO YejioBe-
Ka yKa3bIBaeT ellle HeCKOJIbKO aetaneit JIbicoit
ropel. B yactHoctu, Mapk Kpsico6oit otOpa-
CbIBAET HOCKOM carora ewl0eleHHbvle @peme-
Hem uenogeuecKkue KOCMU, aCCOLIMUPYIONTUECS
¢ ATaMOBBIMU. YTIIOMUHAETCST 001bHOE Pucosoe
depesye (MHXUP, WIK CMOKOBHMIIA) — aJlTIO-
3usl K oubseiickoMy JIpeBy TO3HaHUS, YbUMU
JIMCThSIMU YKPBUIMCh U3rHAHHBbIE U3 Pasg Agam
n EBa. Ha ropé oxasanuch JBe XUBble COOAKH,
u 'y Hor JleBust MatBest noaypaspyuieHHbiil cooa-
uuii yepen. B anoxkpuduyeckoit «Bropoii KHU-
re EHoxa» pacckasbiBaeTcst 0 ToM, uyTo locrionb
COTBOPUJI CO0AKY M3 «TaloCTel CAaTAHUHCKHUX»
u ciue3 Anama: «M nocraBun locnoap coba-
Ky W BeJsies el crepeub Anama» [Bropast kHuU-
ra Enoxa]. AmamoBa T0JIOBa YITOMMHAETCS
M. A. ByarakoBbIM B CBS3U C BUAEHUEM ApUM-
Ganbaa ApuubanbmoBuya: u navir 6 Kapaub-
CKOM Mope nod e2o0 KOMAHOOU Opue nood 4epHuiM
2pobosbiM hrazom ¢ a0amoeoil 204060i. Vtak,
yKe B Ha3BaHUM TOPBI U JETAISIX €€ OMUCaHUs
aKIIEHTHUPYETCsSI CMBICIIOBasi CBSI3b C TOJIOBOM
YeJloBeKa.

Cyrrectusi 3akjo4aeTcss B TMOTEHIMATb-
HO#1 CTIOCOGHOCTH CJIOB C KOpHEM -abic- (22)*,
-uepen- (6) U -eono6- (241), CNOB naewugwlii

4 3mech 1 1ajiee B CKOOKAX yKa3aHO KOJTMYECTBO
cnoBohOPM C JaHHBIM KOPHEM B poMaHe «Mactep
u Maprapurta» no naHusiM HKPS (HaumonanbHbIit
KOPITyC PYCCKOTO SI3bIKa [DIIEKTPOHHBIN pecypc].
URL: https://fruscorpora.ru/) (mata oOpalieHus:
15.02.2024).

(2) 1 xcuodkuit (4) MOPOXIATH YCTONYMBYIO
accouuanuio ¢ ITonarogoii, peaausyss Monaesb
‘Tonroga — Tososa’.

Oka3sbIBaeTcsl, MHOTHE TepOM pOMaHa SIB-
JIIOTCSI HOCUTESIMM TaKoTo MpM3HaKa, Kak
«JTBICHI». Bojiee Toro, y KaXIoro U3 «JIBICHIX»
TepOeB UTO-TO CIYIAETCSI C TOJTOBOM WITU TOTb-
KO C JIULIOM:

Bbepano3: copoxasemmuii, o0emuiii 6 cepernn-
KYI0 1emHiol0 napy, — 0bli MAAEHbK020 pocma,
memHosoa0c, ynumat, avic. Y bepauo3sa rojo-
By OTpe3aeT TpaMBail, ee KpaayT U3 Tpoba,
a MOTOM €ro 4Yepen IpeBpallaeTcs B Yally:
Mapeapuma ysudeaa Ha 6ai00e Hceamosamolii,
C UBYMPYOHBIMU 2AA3AMU U JHCEMUYICHBIMU 3)0a-
MU, Ha 3010MOll HOJICKe 4epen.

Byderuuk: neicunber CokoBa KacaeTcs
coBa U3 KBapTuphbl 50, a MOTOM YepHbIN KOTe-
Hok (Beremor) koemsamu suenuncs 6 e2o AbICUHY.

O cocene Mapraputel Hukojiae VisanoBu-
Yye roBopuUT npeodpasusiasicss Harama: Kopo-
Aeea Mos (panyy3ckas, eedv s U emy HAMA3a-
aa avicuny, u emy! Jluno Hukonas MBaHoBuua
cgeno 8 NAMaox.

Y Bonanpa Ttakxke ofasicesuwuti 106. Ero
JIAIIO KOTJAa-TO TIPETEPIIENIO MYKH: CKOUEHO HA
npasyro cmopomy, a Koxcy Kak 6yomo 6vl Hage-
KU cacee 3azap.

IIunar crpamaeT cwIbHeilIeil reMuKpa-
Hueit: [lusam HaKunya Kanwon Ha c8oio 4ymo
ABICEIOWYI0 20108y U Ha4yan paseoeop. B paH-
Hell Bepcuu poMaHa: 3amem npokypamop npo-
6e1 PYKOI NO ABICOU 20108€ U MymMb 8 e20 ena-
3ax pacmasna’.

B paHHUX penakiusx poMaHa JbIChIX Mep-
CoHaxkel ObIIo OoJblie. B wacTHOCTH, MOCe-
TUTEb CO CKeT4YeM: Kaxoii-mo avlcwtil u 6eo-
Holil weaosex npunec ckemy®. QOIUH U3 rocTei
Ha Oany CaraHbl: Dmom AbICHIL — 20CNOOUH
Pygo, uoeansvnuiit c6oonuk...” Kputuk Apuman:
Apuman ¢ Opyeoii CMOpPOHbL... 60H Meavkaem
ABICUHA... KPY2AeHbK s AbICUHA. ..}

Ecnu cnoBa sbicoiii 1 uepen HETIOCPEACTBEH-
HO peau3yloT BHYTpeHHIO (opmy cioBa
loneoha v IPOYHO CBSA3aHBI C 3TUM 00pPa30OM,
TO CJIOBA NACUIUBYLIL, HCUOKUL VI 2041084 CBSI3AHBI

> bByseakoe M. A. «Moit OeaHblii, OGeIHbBII
MacTep...»: TOJHOe coOpaHue pelakiuidi U Bapu-
aHTOB poMaHa «MacTep u Maprapura» / TIOx pell.
Bb. B. Cokonopa. M.: Barpuyc, 2006. C. 146 (byin-
rakoB-I1C).

¢ Tam xe. C. 113.

7 Tam xe. C. 567.

8 Tam xe. C. 526.
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¢ obpaszom lonrodsl ormocpenoBaHHO: Aaeull-
6bLl U HCUOKUL — CHHOHMMEBIL, a 201064 Ha3bIBa-
€T KJTFOYEBYIO CEMY B JICKCUYECKOM 3HAYCHUH
CJIOBA /bICBLI: «<MECTO Ha I0JIOBE, TIie BHIPOCTU
U HE pacTyT BOJOCKI»’,

Ilhewusas eonoéa Oblla 'y HHOCTPAHLA
B Toprcune. I1o Heit TuTanIMs TOTHOCOM ya-
pun ctapuyok. [lirewueéoii Ha3BaHa TIOJIO-
Ba ummnepartopa B BunaeHuu [lwnara: Ha smoii
naewueoll 2onose cuden pedko3ybulii 30A10Moli
6erey. TTOBTOPSIIOIIMIACS CUHOHUM JMCUOKUIL
ONUCHIBAeT BHENIHOCTh beHranbckoro u Jle-
Bus MatBes. O Benranabckom: Ypua, nyxioi-
MU AANaMU KOM GUenuics 6 HCUOKYI0 uiege-
AHPY KOHepaHcove U, OUKO 836bl6, 6 0864 NOBOPO-
ma copsan amy 20408y ¢ noarnoii ueu. O JleBun
Martsee: X on... copocun ¢ 20108bl Kegu, sue-
nuACcs 6 ceou HCUOKUE 8040CL. DTO €TUHCTBEH-
HBII TIEPCOHAX, KOTOPBIA caM cebe HaHOCHIT
TTOBPEXICHUS.

PaccmoTpuM npyrue npumepsbl, Koraa ¢ ro-
JIOBO TepoeB poMaHa IPOMCXOAMT YTO-TO
mwioxoe. [loctpamanu ronossl Pumckoro u Ba-
PEHYXU: Y OMHOTO OHA KapAWHAJIbHO Tocee-
Jia, a Ipyroro 1o onHoMy yxy ynapui beremor,
a 1o npyromy — Asaseiio. MIHTepecHO, 4TO
u Pumckuii, u BapeHyxa B paHHUX peIaKIIMsIX
ToXe ObLTH JIbICBIMKA. O PUMCKOM: 2Kudenvkue
8040CbL C NPOALICUHOU ULEBEALHYAUCH HA 20106€
nobeaesuiezo Pumckoeo'. O Bapenyxe: Tht oce
C HUM YmpoM pa3ze08apuean no meaegpomy, — He-
doymenno ckazan asvicwlil Bapenyxa''.

Crenana JIuxoaeeBa Bo BpeMs ITOXMEJIbSI
My4JaeT TsKeJieInast ToJIoBHast OOJIb: ...ceepK -
Hem MOAHUS U 20408y e20 MYm dice pazHecem Ha
Kycku. B smoii 20a06e eydea msicenviit K0a0-
KOa, MeNCOY eAa3HbIMU S0A0KAMU U 3aAKPbIMbIMU
6eKamu nponabIealUu KopuuHesvie NAMHA C 02-
HeHHo-3eneHbimu 0600kamu. Y MakcuMuama-
Ha Aunnpeesmya IlomnaBckoro saxpyacuiacs
204064, PYKU U HO2U OMHAAUCH, OH YDOHUA He-
MOOaH u cea Ha cmya Hanpomueé Koma. JIBax-
IIBI TIO TOJIOBE TTOJy4aeT 30HTUKOM OT CBOEit
mo0oBHMIIBL ApKamuii AnmojioHoBud Cem-
muspos. IIpodeccop Ky3bmun mocie Bcrpe-
YU C RACKYOHbIM 80POObLIUKOM 3ATIONO3PUIT He-
nagHoe ¢ ronooil. Y Hukanopa MBaHoBu-
ya Bocoro cpa3sy n1Ba Heayra — MHCYJIBT (6O

> Feeenvesa A. I1. CrnoBapb PYCCKOIo sI3bIKa
[Dnexrponnbiit pecypc]. URL: http://feb-web.ru/
feb/mas/mas-abc/default.asp (mara obGpameHus:

15.02.2024).
10 Bynrakos-TIC. C. 134.
" Tam xe. C. 114.
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TIPENBIHCYIBTHOE COCTOSTHME) W IHU30Gbpe-
Hust. MeTtacgopoii oOboux sIBIsIETCSI Takasl ie-
Tajlb, KaK MO3TOBasl KOCTb B Oopillle, mpecHy-
suias 6donv. CIIOBO M03206as nMeeT TUPPy3-
HO€ 3HayeHue: MOMUMO MPSMOTo CMbICTa
(‘TOBSIXbsI  CyINoOBasi KOCTb’) B CUMBOJIMYE-
CKOM KOHTEKCTe BO3HMKAET M aHTPOIIOMOP-
¢Hoe — ‘Oone3Hp mosra bocoro’. Ha mpu-
3HAKU MHCYJbTa YKa3blBAlOT Clenylolue
CJIOBOCOUETAHUSI: MOCUHEA AUUOM;, 6 2nda-
30X NOMeMHeA0; neped enazamu 'y Heeo N1aed-
AU KaKue-mo NAMHA; MYMuiocy om npuiueos
kposu'. 1IBeitnap B [puGoenose 1o crpaii-
HBIM B3JIsIA0M Apunbanbaa ApunbaibaoBuya
npedcmasun cebsi NoeuleHHbIM Ha Hop-mapca-
pee. Ceoumu enazamu yguoen oH c8oli coocmeeH-
HbLI BbICYHYMbLIL A3bIK U OE3)CUSHEHHYIO 20408,
YRAGUIYIO HA NAEYO.

HTak, cyrrecTust co3aaeT yCTOMUNBYIO CUM-
BOJIMUECKY1O CBsI3b Mexay lonrogoii (B poma-
He — Jlbicoit ropoit) U MHOTOYMCIEHHBIMU
reposIMU poMaHa, peajn3ys] CUMBOJUYECKYIO
moaenb ‘Tonrogpa — ITomosa’. B yeM cmbica
3TOH SIPKO BBIPAXKEHHOI aBTOPCKOM MBICITU?

‘Toaroda — Hakazanue, cMepTh’

JlaHHasi cuMBoJIMYecKasi MOJIeTb OTpaXKaeT
OOI1IYI0 JIOTUKY CUMBOJIM3ALIMU: ‘JIbICHIE’ Te€pOU
pOMaHa WM Te, C TOJOBOM KOTOPBIX TTPOM30-
IIUIO YTO-TO TIJIOXO€, HaKa3aHbl: 03HAYaeMoe
BepOAIM30BaHO CJIOBAMU, B IEKCUUECKOM 3Ha-
YEHUU KOTOPBIX ECTh CEMa CMEPTH UJIM HaKaz3a-
Hust. CMepth Bepimo3a BeipaxeHa B CIIOBOCO-
YeTaHUM Ompexcym 20108y, a UCTUHHOE HaKa-
3aHMe Muxauna AJieKcaHIpoBUYA, JIMIICHUE
IIOCMEPTHOTO OBITUSI, — B CJIOBE HeObimue (6bl
yxodume ¢ HeObtmue). Hakazanue byderunka
CoKoBa He CTOJIBKO B TOM, UTO OH YMPem uepes
Oegamb Mecsuyes... om paKa neweHu 8 KAUHUKe
Ilepsoco MTY, 6 uemeepmoii nasame, CKOJb-
KO B CaMOM 3HaHMM TOYHOTO MecTa U BpeMe-
Hu cBoeli cMepty. Hukonaii MiBanoBuy Haka-
3aH 2a00CMHOU MOCKOIE: KAaXI0€ MOJTHOIYHUE
OH UILET U 6ecnio0HO wapum pyKamu 6 6030y-
xe, nosum Benepy-Haramry. Tocka 3acraBis-
€T JITaTh XeHe, KOTOPYIO Ha3bIBaeT dyuleukoil,
HO YKpaaKoil mokasbiBaeT el Kymnak (Jlcem
on, axucem! O, boeu, xax on axcem!). Unoctpa-
Henm B ToprcuHe HakaszaH HEOXHUIAHHBIM
MyOJIUYHBIM camMopa3obiayeHUeM: B CBSI3U

12 TlonpoGHee cMm.: Skyuwesuy H. B. TTuineBoit
ko1 B pomaHe M. A. bynrakosa «Mactep u Mapra-
puta» // Pycckuii s3bik B mikose. 2023. T. 84, Ne 3.
C. 54. http://doi.org/10.30515/0131-6141-2023-84-
3-45-57.
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AHAJN3 XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA
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C HammajieHWeM CTapudyka TOJCTSIK 6HE3anHO
061aden 00 cux Nop Heu3BeCMHbIM eMy A3bIKOM.
HMuoctpanenr B Poccum 1930-x rr. — siBie-
HHMe ocoboe, M BOMPOCAMU €ro TPeObIBAaHUS
3aHuMajoch ['T1Y, moatomy Bce oduLMalb-
Hble yupexaeHus (1 ocobeHHo ToprcuH) cra-
JM prManiaMyu WM TBOMHUKAMU 3TON opra-
Husauuu |[Benobposiesa, Kynpioc 1998: 64],
1 HaKa3aHWe «MHOCTPaHIa» (BO3MOXHO, TOXE
u3 I'T1Y), Ge3ycmoBHO, He MmHyeT. Hakaza-
Hue 2Kopxka BeHrajabCcKoro HasBaHO CIIOBOM
npunaodKu: OCTallach y Heeo Henpusmuas, ms-
20CMHAST NPUBLIYKA KANCOYIO BECHY 6 NOAHOAY-
Hue enadambv 6 MpeBoNCcHOe COCMOsHUe, GHe-
3aNHO X@amamuCsa 3a Wler), UCHY2AHHO 024s-
dvieamuscs u naakames. Kpome TOro, OBIBIIMIA
KOoH(DepaHChe ympamua... 3Hauumenviyro 003y
ceoell geceaocmu, Komopas cmoab Heobxoouma
npu eeo npogpeccuu. Jlesnii MaTBeil Haka3bIBa-
eT ce0s1 caM 3a To, 4To oTmycTmia KMerrya ogHo-
ro B Epiranaum u nan ciyuutscs 6ene: pazoa-
6un ghasey, auwug cebs 600bl, cOPOCUN C 20108bl
Keghu, syenuacs 6 ceou JHcUoKuUe 8040Chl U CMan
npoxaunamo ceds. PUMCKHUIA 1Tocjie BCTpeuM
¢ BamnupoM Bapenyxoii u [esoit pacrmatuics
BO3PACTOM M CTaJl CMApPeHbKUL-NPpecmaperbKuil
¢ mpscyweiics 20a060u. Hakazanue BapeHy-
XU — HeseposimHuas, oajce cpedu meampanbHbix
AOMUHUCIPATNOPO8, OM3bIGUUBOCHIb U BEHCAU-
6ocmb. Ha TiepBbI B3IJVISII, B 9TOM HET HUYe-
ro 1mioxoro, Ho M. A. bynrakoB Bce e OTMe-
qaeT u epycmubiii Tonoc MBana CaBenbeBUYA,
U TO, YTO OH cmpadaa OT CBOEW BEXIMBOCTH.
Crenan JIuxoneeB pa3xanioBaH U3 IMPEKTOPA
MOCKOBCKOTO BapbeTe B 3aBeAyoIlero OmHO-
T'O U3 POCTOBCKUX TaCTPOHOMOB: 2080psim, Ymo
cman mMoa4aaue u cmopoHumces sceHujun. Tloxo-
xas cynp0a v 'y Apkaaus ArmmosioHosnda Cem-
TJIMSIPOBA, KOTOPBIi U3 MpencenaTenss AKyCTH -
YeCKON KOMHUCCUM MOCKOBCKMX T€aTpoOB Mpe-
BpaTUJICS B 3a8edyroujeeo epudH03a20moeoHH020
nynxkma B Bpsucke. IlonmaBckuii ormenancs
CMepMHbIM CMpaxoM, TpaHUYAIllUM C Ccepiey-
HBIM TIPUCTYIIOM. Bech «CreKTakiib» C THsIB-
Kamu Ha 1iee u rojose KysbMuHA — rpemy-
MpexaeHue o pacruiaTe, KOTopasi HeM30exXHO
HACTUTHET BBIMoOratelisi-lipodeccopa, HUYEM
He Tiomoriiero oypetanky CoKoBy.
Hakazanue yetnipex repoeB pomaHa (beH-
ranbckuit, bocoit, beanoMHbIit 1 MacTep) —
JINATHO3 <«IIM30(MpeHUsT» B TICUXUATPUUECKOM
knuHuke CrpaBuHCKoro. Mexny oOpasa-
MK KIMHUKKA CTpaBUHCKOTO U [onrodbl Bo3-
HHUKAaeT CMBICIIOBOE HAaIpsDKEHNE, KOTOpOe

apryMeHTUPYeTCSl HE TOJbKO IICHXUaTpuye-
CKUM TpodusieM KIMHUKU (00JIE3Hb TOJOBBI)
M OOIIUM JIJTS MHOTMX TepOEB pOMaHa JIMarHo-
30M «In3o¢ppeHus». CyrrecTusl MoaaepKuBa-
ercst TeM, uto [TunaT Ha3bIBaeT B MEpBOM IPO-
ekTe cBoero TmpuroBopa Merya dywesnobons-
Howv. Bosee Toro, B paHHel peakiuyu poMaHa
MPOKYpPaToOp JaeT PaclopsskKeHUe O TMoMellle-
nnu Ta-Houpu B neueOumiy B Kecapun'’, Kak
roMecTriiv MacTepa 1 MBana B KmmHUKy CTpa-
BUHCcKoro. U yxxe MiBaH B 3Toil OAMOCKOBHOI
peasibHOCTU yrioMuHaeT [lunara B xapakrepu-
CTHKE Bpaya KIIMHUKWA: «M no-aramoiru, kax Ilu-
Aam, 2080pUM...» — ne4anvHo nodyman HMean.

CoBnanaet MecTornoJjoxeHue: Kak [onroda
HaxoaMWJach Ha ceBepo-3amnane oT Epmramanma
(Ana nouecaacwy no ceeepo-3anaonoii dopoee),
TaK 1 KJmHuKa CTpaBMHCKOTO HAaXoIuIach Ha
ceBepo-3arane oT MocKBbI, 0 4YeM byirakos
Hamucan B paboueit Tetpagu't. A B poMaHe OH
OCTaBJISIET TOUYHOE YKa3aHUe, Ilie UMEHHO OHa
HaxoAWJach U YTO OBUIO MPOTOTUIIOM 3TOM
KJIMHUKY B 1937 .

OcraHoBUMCSI Ha 3ToM MoapoOHee. Kiu-
HuKa CTpaBMHCKOTO ObUIAa pacrojiokeHa Ha
ceBepo-3aragae MOCKBBI PSIOM C PEKOM 1 CO-
CHOBBIM 0OpOM, HENaJIeKO OT OCTAaHOBKHU
TpoJuteiibyca; 3MaHne BRICOKOE C OOIIMM Oalr-
KOHOM IO TIEPUMETPY 1 HEOBIOIIIMMUCS CTEK-
namu. [Tox atv nmpusHaky KIMHUKYA CTpaBUH-
CKOTO MOAXOAUT Bcecoo3HbIii MHCTUTYT 9KC-
nepuMeHTaIbHON MeauuuHbl (BUOM) um.
A. M. Topbkoro, KOTOpbIii Hayaau CTPOUTH
B 1937 1. [UessruanioB 2015]. B cBsizu ¢ Boii-
Hoit BUOM He nocTpowiu, a Ha ero 6asze ObUT
CO3aH HayYHO-UCCJIe0BATEIbCKUIA LIEHTP 10
YPaHOBOI MpoOJieMaTuKe MoJ PYKOBOACTBOM
H. B. KypuaroBa. MHTEpecHO, 4YTO B caMOM
poMaHe, OMKChIBasi AOPOTY, MO KOTOPOii exas
Pioxun, M. A. ByirakoB ocTaBisieT psifi 1eTa-
JIel, TIOICKA3bIBAIOIIMX TOYHOE MECTOITOJIO-
JKEHWE KJITMHUKU: 60M U 1eC OMBAAUACS, OCAN-
cs ede-mo c3adu, u peka yuna Kyoa-mo  cmo-
DPOHY, HaABCmMpeuy epy308uUKy CbINAAACh PA3HAs
DpasHocmy: Kaxue-mo 3a060pvl ¢ KapayabHulMu
oyoxkamu u wmabensi Opos, 8blCOYEHHblE CIOAObL
U KaKue-mo Maumol, a Ha MA4Max HAHU3AHHbLE
Kamywku, epyosl ujeOHs, 3emMas, UCHOA0COBAH-
Has kanaramu. TIpOKOMMEHTUpYEM HAaHHBIA
dbparmenT. Pexa ywaa kyda-mo 6 cmopoHy —
yKazaHue Ha KpyToil TOBOPOT MOCKBBI-PEeKH

3 Cwm.: bynrakos-TIC. C. 43.
4 Tam xe. C. 947.
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B paiioHe HbIHelIHel yi1. 2ZKuBornmcHoii. B po-
MaHe eCTh ellle OJHO YITOMUWHAHUE O MeTIs-
IOIIE peKe, COOTHOCMMOI ¢ M3rubom Mo-
CKBBI-peKu B paiioHe CTpOrmHCKON TIOIi-
MbI, HaIlpOTUB KOTOpoil u cTpousicas BUDM:
3a pewemkoii omkpolLacs 6ANKOH, 3a HUM Depee
usguearouelica pexu. 3abopvl ¢ KaApayabHbl-
Mu OyOKamu O3HAYalOT OXPAHSIEMbII OOBEKT.
Bvicouennvie cmoabvl u Kakue-mo maumol, a Ha
Maumax HAHU3AHHbIE KAMYWKU — 3TO MauThI
ennHCTBeHHOro B MockBe Paguormnolis B paii-
oHe coBpeMeHHOI yia. HapomHoro Ormomue-
HUSI, OXPaHSIEMOTO CTPATETUIECKOTO OObEKTA.
Ipyovt webns, 3emas, UCnON0COBAHHAS KAHANAA-
mu — Ha kapte MockBbl 1938 1. roxHee Xo-
JIBIHCKOTO TOJIsI YCJIOBHBIMUY 3HaKaMU IoKasa-
HbI 3eMJISTHbIe paOOThI B CBSI3U CO CTPOUTENb-
cTBOM aBMazaBonoB. Ha BUDM ykasbiBaeT He
TOJLKO MECTOTOIOKEHUE KIMHUKU CTpaBUH-
CKOTO, HO Y 9KCITEPUMEHTAIIbHOE OCHAIIICHUE,
B 4YAacTHOCTM 3aKaJleHHOe HemnpobduBaemoe
CTEKJIO CTAJIMHUT, 0 KoTopoe ynapwics MBa-
Hymika. Hoseiilliee CTEKJIO TPOU3BOIUIOCH
¢ 1934 1. Ha 3aBojie «ABTOCTEKJIO» U HE MOTJIO
OBITb B OOBIYHBIX TCUXUATPUYECKUX KIMHU-
kax. Mrak, nmporotun KimHUKN CTpaBUHCKO-
ro, BUDM, pacrojioxeH K ceBepo-3araiay oT
MockBbI, Ha BO3BBbILLIEHHOM Oepery, Kak [oJ-
roda pacrojioxxeHa 1o oTHoIIeHuo K Epia-
nauMy. KnuHuka CTpaBUHCKOTO — elle oaHa
Hespumasi [onroga pomaHa.

Hakazanme mactepa, Bomanma u Iluna-
Ta oxapakTepusyeM OTIeJbHO. B mopTpe-
Te MacTepa, KoTophiii, B oranuure or MBa-
Ha be3momHoro, ObLT IeCTBUTEILHO OOJIEH,
Tonroga-knmuuka CTpaBMHCKOIO OCTaBUJIA
cBoli ornevyarok: Cmompu, kakue y mebs ena-
3a! B Hux nycmotHaA... a naevu, naiewu ¢ opeme-
HeM... UcKaneuuau, uckaiequau... 31ech CJI0BO
nycmulHA — MECTO, TJIe HAXOIUJIaCh UCTOpUYE-
ckas Tonroda: «...3acynummBast 00JIacTb C He-
OOJIBIIMM KOJMYECTBOM OCAIKOB, DPE3KUMU
KOJIEOAHUSIMU TEMIIEPATYPhI BO3IyXa U MOUBbBI
M CKYIHOI pacTUTELHOCTHIO»S. B pomaHe
’Kapa B JIeHb KazHu Henrya HagensieTcst SIru-
TeTaMU 0b16804bCKAS, A0CKAs.

IToxoxum obpa3oM co3naH U mmopTpeT Bo-
naHaa. PopMbI Tarojia cyceub XapakTepu3y-
foT kapy B EpmananMe B neHp Ka3Hu Merya:
COoNHUe, ¢ KaKol-mo HeoObIKHOBEHHOU SPOCMbIO
cocueasuee ¢ smu onu Epwanaum / cocuea-
embtil omsechvimu ayuamu (o Iunate). Y ator

15" Feeenvesa A. I1. Yxas cou.
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JKe [aroji cosmaer moprpetr BosaHma: koorcy
Kaxk 6yomo Obl Hageku cxucee 3aeap. besycios-
HO, 3T0 MeTadopa, HO B COUETAHUM C HApeUu-
€M Haseku OHa SIBJISIETCS] He TOJIBKO CPEACTBOM
cozmaHusl obpasza nepcoHaxa, HO U OTCHUIKOM
K OMOJIeiiCKOMY CIOXETy 0 HM3BepxKeHuu JIio-
nudepa. Peus nmer o nebecnom oene: IMEHHO
Tak ero HasbeiBaeT M. A. byirakoB 1 ynoMuHa-
€T B pOMaHe He pa3: 3TO OTOHb MOJIHUIA, 00py-
muBIuxcst Ha Epmramanm u Ha JIsIcyio Topy,
korga ymep Menrya. 1 muMeHHO K HeMy B3bl-
BaeT JleBuit MartBeit: 3axcmypusasce, Jlesuii
acoan 02HA, KOMOpbll ynadem Ha Heeo ¢ Heba
U NOPA3UM e2o camoeo.

ITunat cam onpenenuy HEBLIHOCUMYIO TO-
JIOBHYIO 0OJIb KaK cBoe HakazaHue: O o6oeu,
boeu, 3a umo 6vl HaKa3zvieaeme mers? Jla, nem
COMHeHUIl, 3M0 OHA, ONsMb OHA, Henobedumas,
YoucacHas 604e3Hb... 2eMUKPaHus, npu KOmopoi
001um n04a20406sl... Ho HacTosiliee HaKazaHUe
IMunata — 6eccmepmue, v 3TO CJIOBO OH MPOU3-
HOCHT MBICJICHHO B BUleHuu: U kakas-mo co-
6cem Henenas cpedu HUX, 0 KAKOM-mo beccmep-
muu, npuvem Geccmepmue novemy-mo Gbi3bl-
6ano Hecmepnumyro mocky. Ilunatr npocuaut
OKOJIO JIBYX THICSTY JIeT Ha KaMEHMCTON #10-
waodke. 1 3T0 He TIPOCTO KaMEHUCTasi MECT-
HocTb. DT0 Tonroda. Ob6ocHYyeM TaHHYIO TOY-
KY 3peHMsI.

MOXHO PEeKOHCTPYUPOBATh MEPILETITUB-
Hblii 00pa3 Tonrodsl. Ha ocHoBaHUM packo-
TOK YCTaHOBJIEHO, 4To [onroda mpemcraBisi-
Jla co0Oif KOTJIOBUHY, OKPYXKEHHYIO CKaJu-
CTOI CTEHOI1, MOXOXeM Ha TpaHUT, HO OoJiee
pO30BaTOr0 OTJIMBA C OEIbIMU TPOXKUIIKAMU.
ITo aTOMY OMUMCaHNIO MOXKHO TIPEATIONOXKUTD,
YTO peub UAET O KAKHUX-TO OKPEMHEJIbIX Mpa-
MOPHU30BaHHBIX U3BECTHSIKAX'®, T. €. 0 KDEMHSIX
¢ TIpOXXUJIKaMu Mpamopa. Brosb Beeit mopombl
TIPOXOIUT TIIyOOKasl pacliesiiHa, o0pa3oBa-
BLIAsICS BO BPEMSI 3eMJIETPSICEHUsI, MPOU30-
Hreamero B AeHb cMeptu Xpucrta. Ha Boctou-
HOI CTOPOHE KOTJIOBUHBI BBICTYTIAT CKATUCTHII
XOJIM, TIOXOXXHUI Ha Yyeperl ¢ TJIOCKOM IIoai-
Kot — 100HbIM MecToM [KyctoB 2011]. DTi
JKe IeTalu eCTh B ONMMMCAaHUU Kak JIBICOM TOpHI,
TaK U MecTa «3akitoueHus» [Munara. CxonctBo
MapKHUpPOBAaHO TOYHBIM JIEKCUUYECKHUM TMOBTO-
POM TPeX CJIOB — NA0uadKa, KpemHu i RpOo8abl.

16 OkpeMHEeHNEe — TIPOIECC OBOTAIICHUsI TOp-
HBIX TIOpof KpemHe3éMoM // [opHast sHIMKIIOIe-
must: BS5S T T. 5. / mox pen. E. A. Kosnosckoro. M.:
Cogetckast sHIMKIoneaus, 1987. C. 557.
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Ilhowaokoii M. A. ByarakoB HeCKOJBKO pa3
HazbpiBaeT MecTto KasHu Memya: [loivnas
myua HaKpwiAa RAOWAOKY, CUALHO NOMEMHENO.
Tak ke Ha3BaHO M MecTO HakazaHus [TwiaTa:
Jlyna 3aaueana NAOWAOKY 3e1eHO U APKO,
u Mapeapuma ckopo pazensdena 6 nyCMbIHHOL
MeCmHOCMU Kpecao U 8 Hem beayro ghueypy cuos-
weeo yeaosexa; OKoao 08yx mouicsu aem cuoum
OH Ha 3moll naowaodke u cnum. Menkue Kpemuu
TIOTTaIafoTCs TTox caroroM Kpbicobost 1 Takue
Ke KpeMHM — Ha rope [lwnara: écadunuxu deu-
HYAUCL WAOM, CAYWAs, KAK KOHU UX N0OK08a-
Mu dasam Kpemuu u kamuu. VI HakoHell, nposa-
/bl HA CEBEpHOI1 cTopoHe JIBICOI ropbl — cien
3eMJICTPSICEHUsI, OonrMcaHHoro B EBaHremu ot
Margesi: «3eMst morpsiciiach; 1 KaMHU pac-
CeJICh; W TpoObI OTBep3nmuchk» (Md@. 27:51—
53). Te xe nposaarvi 1 B MecTHOCTH [lniara:
Buuzy noseusuce u cmasu omobaeckueamo
BANYHBL, 4 MeXHcOy HUMU 3avepHesu NPOBAAbL,
6 Komopble He npoHukan ceem ayHul. I mocnen-
HUi TpUX K onucaHuio lTonrodwr [Munata —
yepeniy HaBEYHO Pa3OMTOrO KyBIIMHA C pa3-
JINTBIM KPAaCHBIM BUHOM — CHMBOJIOM CMEPTHU
Henrya'. ¥ cnoB yepenku u loaeogha onHa BHY-
TpeHHss ¢popMa. Mtak, HakazaHue [1unaTta He
npocto beccMepTue, HO beccMepTue Ha JIbicoit
rope Kak BeUHOe HalTOMUHAaHUE O HeTToTpaBy-
MOM TMOCTYTIKE.

Ectb B pomaHe ellle OIMH cobupaTesib-
HBIII 00pa3 lonrodsl-HakazaHus. DTO IJIO-
oyc Bonanma. BuyrpeHHsist ¢popma ciioB enodyc
(ot nat. globus ‘map’) u loreogha cxoxu Tem,
YTO MOTHMBAIIMOHHOW sBIsIeTCsT ceMa (op-
Mbl, TIPUYEM 1 B TOM U B IPYTOM CJIydae 3TO
¢dopma rosoBel. Ha riobyce Bonanma kycok
3eMJIM, OOK KOTOPOTO OMBIBaeT OKeaH, —
ITupeneiickuii mOIyoCTPOB, @ MECTO BOEHHBIX
nevictBuii — Mcnanus. Onuzon ¢ AGamoHHOIMA,
IEeMOHOM BOWHEI, TossBIICS B 1937 1, Kor-
Ia B CBOAKax 1o paauo 3aroBopuiu (Bomann
CeTyeT Ha HEBHSITHbIE ToJloca PaJaMOIUKTO-
poB) o noJyioxkeHUH B Mcnanun | BuirHeBckas
2000—2004]. C rmobycoM B poMaH BXOIUT
TeMa HaJBUTAOIIECcs] BOWHBI — TJIABHOTO
HakaszaHus, oblueyenoBeyeckoin [onrodml.
Bo cue MBana, rome Bropast MupoBast BoiftHa
MpeAcTaeT B BUAE HOBOI IPO3bl, Ty4a HAKPbI-
BaeT yXe He OTIeJbHbIN ropon, Epramanm
wimt MockBy, a Bcio 3emuto: Ho ne cmonb-
KO cmpauieH naia4, cKoabko HeecmecmeeHHoe

17" CM. 06 aTOM cumBose: Jxkyuesuu U. B. Yka3.
cou. C. 48.

oceeuyerue 60 CHe, NPOUCX00sUjee OM KaKoli-mo
myuu, KOmopas KUnum u HaéaAueaemcsi Ha 3em-
10, KAK 5mo 0bléaem moabKo 80 8pems MUpo-
eévix Kamacmpogh. CioBa nanau, Mupoeas
Kamacmpoga Ha3bIBaeT 03HAYaeMoOe CUMBO-
JINYECKOM MOZENU.

OObeIMHUM CITOBA M CJIOBOCOYETAHUST, Ha-
3pIBalOIIME 3HAYeHUE ‘CMEpPTh U HakazaHue’
[onrodsl, B OOIIYI0 TEMaTUYECKYIO TpYIIITY
1 PaCITOJIOXKUM HX B YCIIOBHOM TTOPSIAKE «yKe-
CTOUYEHHUSI» HaKa3aHUs: OBITb 3agedyruuUM
epubozaeomosounoeo nynkma (CeMILIUSPOB),
MUSIBKY Ha euckax, 3a yuamu u Ha uee (Ky3b-
MWH), ympamua 003y eecesocmu (beHranb-
CKUi1), Moauanue u cmoporHumcs sceHuur (JIvi-
xozeeB), cradocmuas mocka (Hukonait iBa-
HoBMY), cmpadas (Bapenyxa), cmepmHobiii
cmpax (IlomnaBckuii), cmapeHvKuil-npecma-
penvkuti (Pumckuit), cman npoxkauname cebs
(JIeBuit MatBeii), npunadku (beHramnbckuii),
wusogpenus (benranbckuit, bocoii, beznom-
HbII, MacTep), nycmoiks (B Ty1a3ax mactepa),
ymep (CokoB), muposas kamacmpoga (0 Ha-
NBUTaloleicst BoiiHe), beccmepmue (Ilunar),
Heobimue (bepnuos), Hasexku cocee 3aeap
(Bonanm).

‘Toaroga — Ipomenue’

HakazaHne OOJIbIIIMHCTBA YITOMSIHYTBIX BbI-
IIe TepCoHaei 3aKaHYMBAETCS TPOIICHUEM.
Tak, JluxoneeB m CeMILIMSIPOB BO3IJIABWIA
MPOIYKTOBBIE 3aBeieHUs. JINX0neeB CTOPOHUT-
cs1 xeHIH, a Hukomait UBaHOBUY TOCKYeT 11O
ofHOM u3 HuX. Te, KTo MepeHec MCUXUYecKoe
PAcCTPOICTBO U Jieunsicsl B KIIMHUKe CTpaBUH-
ckoro (benranbckuii, bocoii, be3nomHbilil),
TTIOKWHYJIU ee, 32 UCKIIIoueHHeM MacTepa. Bep-
Hyiacss B Kues [lormnasckuii; OmarononydyHo
KuByT Pumckuii u Bapenyxa. [lpomien Jle-
Buii MatBeii: OH BEYHbII YIEHUK 1 TIOMOITHUK
Hemrya B Caere. [Ipomien IMunar: Smom eepoii
yuien 6 6e30Hy, yuiea 6e36036pamHo, NPOULeHHbLI
6 HOUb HA BOCKpeceHbe CblH KOpoas-36e3004ema,
Jcecmokuil nsamotil npokypamop HMyoeu, 6caoHux
Toumuii ITunam. HarpaxneH BeYHBIM ITOKOEM
MacTep.

CeMaHTHMKa MPOILEHUST BbIpaxeHa B TeK-
CTe CJIOBAMU MPOCMUMb, NPOULEHHbI U MUAO-
cepdue, KOTOpPOE TIPEIIIECTBYET IPOILECHUIO.
IMoxazaTeneH 3mu30/ ¢ ro10Boil beHranbecko-
ro: IlIpocmums! Ilpocmumy! — pazoanuce éna-
yane omoenvHvle U NPeUMYUECMBEHHO JHCEHCKUE
20110¢a, a 3amem OHU CAUAUCH 8 OOUH XOP C MYMHC-
ckumu. VIMeHHO B 3TOT MOMeHT BojiaHn 1ipo-
M3HOCUT (Dpa3y O MWIOCEPIUN MOCKBHUEHA:
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Hy neciombicaenbl... Hy ymo Jce... U MUAOCEP-
due unoz0a cmyvumcsi 6 ux cepoua... 00bIKHO-
6eHHble NH00U... 8 00UeM, HANOMUHAIOM Npedic-
nux. TpoieHnio Gpuabl TOXKE MPEAIIECTBYIOT
cioBa Bonanaa o munocepauu: 4 o muaocep-
duu 2060pio, — 00ssACHUN ceou cro6a Boarand, ne
cnyckas ¢ Mapeapumoi 0oeHeHHO20 ena3a, — UHO-
2da coeepuieHHo HeoNCUOAHHO U KOBADHO OHO
npoaezaem 6 camvle y3eHbKUe WeAKU.

OnHaKo cpenu TepcoHaxel, OTMEUEHHBIX
MPU3HAKOM «JIBICHI», €CTh HEMPOIIEHHbIE —
CoxkoB, bepnmos u cam Bonmann. Henpoienne
Bosmanma — Bompoc TeocodCcKuit M 3aTparu-
BaeT OCHOBBI CYIIIECTBOBaHUS B MUpE J00pa
U 371a. boeobosznennblil Oypemuux — OAVH U3
HEMHOTUX BEpYIOIINX TEPCOHaXKel pomaHa,
TEM He MeHee IPOJOIKABIIMX CO3HATENb-
HO BOpOBaTb. Y Hero OoJjblne cOepekeHus :
Jleecmu copok deesmv moicau pyoaeil 8 namu
cbepkaccax... u doma, nod noaom, dsecmu 3040-
moix decamok. Hemnpomenne CokoBa oTYeT-
JIMBO OTPaXeHO B 3MM30/e ¢ XxpaMoM HukoJb
B paHHeW peakiuu pomaHa «YepHbIid Mar»
1928—1929 rr., Korna 6eaHbIi OyheTunK npo-
cuT oTia MBaHa 3alIUTUThL €ro OT HEYMCTOM
CUJIbI, HO HEOXKUIIAHHO Y3HAET: Xpam 3aKpbim,
AyKUUoHHaA kamepa 30ecv! AyKIIMOH BOPO-
BaHHBIX Belllell B XpaMe — MeTadopa caMo-
ro OydeTynKa, Yb1 OOraTCTBa B CBSI3M C OJIM3-
KOl KOHYMHOI He MoHanoogTcsa'®. B pomaHe
00 aToM ckaxeT KoposbeB: [1o cmepmu Andpes
Dokuua dom HemeONeHHO CAOMAOM U Oecsam-
Ku 6ydym omnpaenensi 8 locoank. He mpoiieH
bepnno3s, 3acoyxwuBmmii HeObITHE. MIMeHHO
ero roysioBe BonaHz ckaxkeT 3HAMEHUTBIE CJIO-
Ba: Kascdomy 6ydem dano no e2o gepe. bepnnos
He TIPOCTO aTeucCT, OH — TEOPETUK aTer3Ma
U TPOMAraHAKCT'®, PeaakTop aTeuCTHYECKO-
ro XXypHalia, 3aKa3aBIInii moaty be3atoMHOMy
00AbULYIO AHMUPEAULUOZHYTO NOIMY.

BoiBoapl. Cumson «fonroga» B poMaHe
«Mactep n Mapraputa» — CI0XHO YCTPOEH-
Has CEMaHTUKO-CEMUOTHYeCKasl CTPYKTypa,
KOMIIOHEHTBI KOTOPOi CBSI3aHBbI HECKOJbKHU-
MM JIMTHUSIMUA CMBICITOBOTO MPUTSKEHUS — CYT-
rectuu. [lepBast TMHUS BOSHUKAET MEXITY TIep-
LEeNTUBHBIM o0Opa3oM JIbICOi ropbl M JIBICHI-
MU (JIBICEIOIIMMMU) TEPOSIMU POMaHa, a TaKxKe
TEMHU, C TOJIOBOI KOTOPBIX YTO-TO TTPOU3OIILIO.

18 Bynrakos-TIC. C. 33.

1 TMonpobHee cM.: Ypwonun H. C. Poman
M. A. bynrakoBa «Mactep u Mapraputa» B KOH-
TEKCTE TPAAMLIMIA PYCCKOU HALIMOHAJIBHOM KYJIBTY-
pel. Enew: EI'Y um. U. A. Bynuna, 2008. C. 127.
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Takast cyrrecTust 6a3upyercsl Ha aKTyaTu3alun
BHYTpeHHell dopmbl cioBa [oseogha (‘nbichiit
yepern’) U peajn3yeT CUMBOJUYECKYIO MOJIE/b
‘Tonropa — TomoBa’. BonpmmHCTBO TepoeB
poMaHa OTMeueHbI «IeuyaTbio» loarogsl. Bro-
past U TPEThsI CYTTECTUU peaslu3yeT CUMBOJIYE-
ckue moxenu ‘Tonropa — Hakazanme, cMepTh’
u ‘Tonropa — IlpoleHune’: Kaxabiii U3 yka-
3aHHBIX MEPCOHAXei HaKa3aH B OOJIbIICH MIn
MEHBIIIEH CTeTIeHW, U MHOTHE M3 HUX TPOIIIe-
Hbl. B TekcTe KOMITOHEHTBI CHUMBOJIMYECKUX
MojieJieil peaTu30BaHbl TEMU WIX UHBIMU €/~
HULIAMU si3bIKa. Tak, o3Hauatoiee «lonroga»
BBIPAXKEHO He TOJIBKO TOTTIOHUMOM Jlvicas eopa,
CJIOBaMM /bICbLIL, AbIC, AbICUHA, 00AbICEBULUILL, Abl-
cerouuil, naewusnslil N HCUOKUil, uepen, 201084,
HO M HOMMHAIIMSIMUA T'€POeB poMaHa — HOCH-
Tesielt aToro mpusHaka. O3HavyaeMoe «Hakaza-
HUE» MOXHO MpEACTaBUTh B BUJE TeMaTU4e-
CKOM TpYIIbI CJIOB U CJIOBOCOYETAHUIA, B JIEK-
CHMYeCKoe 3HaueHUEe KOTOPBbIX BXOAMT ceMa
HakazaHus uiu cMepTu. O3HayaeMoe «I1poliie-
HME» BBIPAKEHO CJIOBAMM MPOCHUMb, NPOUEH-
HbLll N mMuaocepoue.
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